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Required / Outils nécessaires / Erforderlich / Necesitará / Strumenti necessari

Installation Guide  •  Guide d'installation  •  Montageanleitung
Guía de instalación  •  Guida all'installazione 

Ensure you read the instructions carefully and flush the plumbing 
system before installing the product.

Lire attentivement les instructions et purger les canalisations avant 
d'installer le produit.

Die Anleitung aufmerksam durchlesen und das Leitungssystem vor 
der Montage durchspülen.

Asegúrese de que la instalación cumple con la normativa local 
relativa al suministro de agua.

Assicurarsi che l'installazione sia conforme alle normative locali in 
materia di approvvigionamento idrico.

Closed
Fermé
Geschlossen
Cerrado
Chiusa

Open
Ouvert
Offen
Abierto
Aperta

Hot supply
Arrivée d'eau chaude

Warmwasseranschluss
Entrada agua caliente

Alimentazione acqua calda

Cold supply
Arrivée d'eau froide 
Kaltwasseranschluss 
Entrada agua fría 
Alimentazione acqua fredda

Standard Wall
Mur standard
Standard-Wand
Pared convencional
Parete standard

Acrylic Wall
Panneau acrylique
Acryl-Wand
Panel acrílico
Parete acrilica

Open water for 20 seconds
Faire couler l'eau pendant 20 secondes
Wasser 20 Sekunden aufdrehen 
Abrir el agua durante 20 segundos
Acqua aperta per 20 secondi

Red
Rouge
Rot
Rojo
Rosso

Blue
Bleu
Blau
Azul
Blu
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A*
Hand tighten
Serrer à la main 
Von Hand festziehen
Apretar a mano
Serrare a mano

1/4 Turn
1/4 de tour
1/4-Drehung
1/4 de vuelta
1/4 di giro

Drain hole down
Trou d'évacuation inférieur
Abflussöffnung nach unten
Agujero de desagüe hacia abajo 
Foro di scarico verso il basso

*
Drain hole down
Trou d'évacuation inférieur
Abflussöffnung nach unten
Agujero de desagüe hacia abajo 
Foro di scarico verso il basso

*
Notched screws for adjustment
Vis entaillées pour le réglage
Kerbschrauben zur Justierung
Tornillos con muescas para el ajuste
Viti dentellate per regolazione

For 5mm finition plate
Pour plaque de finition de 5 mm
12 mm bis zur Abschlussplatte 
Para placa embellecedora 5 mm 
Per piastra di finitura da 5 mm

Gasket position
Position du joint
Position der Dichtung
Posición de la junta
Posizione della guarnizione

For 12mm finition plate
Pour plaque de finition de 12 mm
12 mm bis zur Abschlussplatte 
Para placa embellecedora 12 mm 
Per piastra di finitura da 12 mm

Gasket position
Position du joint
Position der Dichtung
Posición de la junta
Posizione della guarnizione

Assemble in the order shown
Assembler dans l'ordre indiqué
In angezeigter Reihenfolge montieren
Montar en el orden indicado
Montare nella sequenza indicata

Assemble in the order shown
Assembler dans l'ordre indiqué
In angezeigter Reihenfolge montieren
Montar en el orden indicado
Montare nella sequenza indicata
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